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VIII 1. 5 Le systéeme d’alimentation en eau

Fonctionnant de maniére automatique, il sert a alimenter en eau la chaudiére et a réguler le niveau d’eau
dans la chaudicere en pilotant le débit entrant dans la chaudiére.
La régulation de niveau d’eau dans la chaudiére a pour role de maintenir le niveau entre deux limites qui
sont fonction de la géométrie du corps de la chaudicre, ceci quelle que soit la charge fournie par la
chaudicre et que son régime de marche soit stable ou variable. Elle peut étre :

e Tout ou rien (marche / arrét)

e Modulante.

VIII. 2 Les accessoires de sécurité

Les limiteurs, équipements indispensables et primordiaux pour assurer la sécurit¢ de la chaudiere, sont les
suivants :

VIII. 2. 1 Sécurité exces de pression

Afin de se prémunir du dépassement de la pression maxi admissible par la chaudiére, celle-ci est
équipée, a minima, de :

e Deux soupapes, qui évacuent la vapeur a l'atmosphere
ou
e Une soupape, qui évacue la vapeur a ’atmosphere, et un pressostat de sécurité

VIII. 2. 2 Sécurité manque d'eau

Afin de se prémunir du manque d'eau en chaudiere, celle-ci est équipée de deux systémes,
indépendants 1'un de 'autre, qui arrétent et verrouillent le brileur et arrétent 1’alimentation en eau de la
chaudiére dés que le niveau d'eau atteint le seuil minimum acceptable (appelé niveau trés bas).

VIII. 2. 3 Sécurité exceés de température de vapeur surchauffée (si surchauffeur)

Afin de se prémunir du dépassement de la température maxi admissible de vapeur surchauftée, le
surchauffeur est équipé d’un systéme de sécurité¢ de température haute, qui arréte et verrouille le
brileur dés que la température atteint le seuil maximum acceptable.

La liste compléte des équipements de sécurité nécessaires sur I’ensemble « chaudiére vapeur » et dans
la chaufferie en fonction du mode d’exploitation est présentée en Annexe, dans le document E850-
311A.

Les actions de sécurité en fonction du mode d’exploitation sont présentées en Annexe, dans le
document E850-311B.
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VIIL 3 Les étagements de sécurité

Les étagements de sécurit¢ de pression dans la chaudiére, de niveau d’eau dans la chaudiére et,
éventuellement, de température de vapeur surchauffée sont réalisés comme suit :

VIII. 3. 1 Etagement des pressions en chaudiére

BOILER PRESSURE SCALE
ETAGEMENT DES PRESSIONS EN CHAUDIERE

Test pressure

Pt
Pression d'épreuve
Design pressure
Ps
Pression maxi admissible en service
Boiler Pressure Safety Level
Ps x 0,95
Seuil de déclenchement du limiteur de Pression
Closing pressure for safety valves
Ps x 0,90
Pression de fermeture soupape
Maximum working pressure Pw maxi = minimum

0,95xPs-1;0,9x Ps)

Pression maximale de service

Working pressure
Pw

Pression de service

Minimum working pressure

A . A Pw mini
Pression minimale de service

Minimum working pressure for modulation
(set point for modulation in case of start up)

4 bars effectifs
Pression minimale de service pour modulation
(Seuil de libération de la modulation au démarrage)
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VIII. 3. 2 Etagement des niveaux d'eau en chaudiére

WATER BOILER LEVELS ARRANGEMENT

ETAGEMENT DES NIVEAUX D'EAU EN CHAUDIERE

Limit of visibility

Limite de visibilité

High level

Niveau haut

Water level set point 170

Consigne de niveau d’eau mim

150

Low level

Niveau bas de dérive

Minimum water level
Low low security water level N° 1 and 2

Niveau d'eau minimum
Sécurité manque d'eau N° 1 et 2 50

mini

Limit of visibility 100

Index
"niveau minimum"'
sur chaudiére

Limite de visibilité

Top heated level

Elément chaudiére le plus haut chauffé
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VIII. 3. 3 Etagement des températures de vapeur surchauffée (si surchauffeur)

OVERHEATED STEAM TEMPERATURE SCALE
ETAGEMENT DES TEMPERATURES DE VAPEUR SURCHAUFFEE
EN SORTIE SURCHAUFFEUR

A

Design temperature
Ts
Température maxi admissible en service
Boiler Temperature Safety Level
Ts —10°C
Seuil de déclenchement du limiteur de température

Working temperature range

Plage de température de service

Saturated steam temperature

Tsaturated

Température de vapeur saturée

VIII. 4 Les accessoires nécessaires au fonctionnement

L'ensemble des équipements installés sur la chaudiére est issu du respect des exigences réglementaires et/ou
normatives applicables sur le site d'exploitation et des demandes particuli¢res formulées par le client. En tout
état de cause, les accessoires suivants sont indispensables au fonctionnement de la chaudiére :

VIII. 4. 1 Indicateurs de position du niveau d'eau
A minima, la chaudiére est équipée d'un indicateur de niveau a lecture directe qui permet la
visualisation en continu du niveau d'eau dans le corps de la chaudiére.
Cet indicateur est de type niveaux a glace a réflexion équipé de robinets d’isolement et de purge.
La chaudiére ne doit pas étre maintenue en fonctionnement s'il n'y a aucun indicateur de niveau d'eau
d'opérationnel.

VIII. 4. 2 Indicateur de pression
Un manometre permet de visualiser en continu la pression présente dans la chaudiére.

VIII. 4. 3 Armoire de controle / commande

Les divers dispositifs de commande, de protection et de signalisation sont regroupés dans une armoire
¢lectrique.



